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1) ku’-in chintxeé-i-na kaa
kut?[G1] it tfilNdee3e> |1 nas kasa3
POT.ir 1SG  POT.ayudar  1SG 3PL.HUM DEM.DIST
‘voy a ir a ayudarles alla’ [0082; 03:38]

2) uchintxeé-na yi’i
us tfitNdee3e> na3 3i17i1
NEG.POT ayudar 3PL.HUM 1SG

“ellos no me van ayudar’ [0020; 17:00]

3) tat-o na chintxeé nto'o nuu xikanu va-nto
tast[al] o? nas tfilNdee3e> MNdo>?0°> nutlul gi*ka3nu3 va3 "do>
padre 1PL.INCL MOD  POT.ayudar  2PL CARA  INCOMPL.ir ADD 2PL

‘nuestro Padre les acompane dondequiera que vayan’ [0088; 32:52]



4)

5)

6)

ajan su mii txa-lée kii txa-kan kii-ra nuu sintxi’i
althal su3 mi5i5[t§;a1 |e5e3] ki5i5[tGa1 k55] Ki®i> ral nulul si>Ndzi3?i>

Si mero TOP |CLF.M bebé | COP |CLF.M DEM)COP 3SG.M CARA (ltimo
"si, ese mero es el bebé y ese es el ultimo’ (de todos los hermanos) [0088; 30:29]

iin kuchara, iketa iin che’e lo’o, an tu-jaan kuchdun-ni

1313 ku3tfaSras| itke3ta3 i3i3 tfelPel |03?03 51[tu1 ha131 ]kuth5C|3 nis
uno|cuchara COMPL.dejar uno basura pequeno si | CLF.MAD DEM.DIST)POT.occupar 2SG.HON
“una cuchara, porque le entro una basurita, que ese va a ocupar usted’ [0050; 02:41]

santuvi-na ntxikuii tu kuchuun na

sa>-Ndu3i3 nas [ Ndzi3kwisi> ku3th|5C|3 nas
CAUS-POT.clean 3PL | todo CLF.MAD ) POT.usar 3PL

‘preparan todos [los arboles] que van a usar’ [elicitado]



¢Pronombres como una clase formal?

*"Thus a class of pronouns as such can by no means be set up as basic to the
language.” (Pike 1944:131 sobre el mixecto de San Miguel el Grande)

% “there are monosyllabic forms which do not themselves appear as full forms in slow
speech but which are clearly related to full forms appearing independently in other

environments. Pronominal clitics (...) are of this type.” (Macaulay 1987:122 sobre el
mixteco de Chalcatongo)

““...a grammaticalization pathway from different generic nouns in the language to noun
classifiers, thence to third person pronouns, relative pronouns, and finally
subordinators.” (Ventayol-Boada 2021:177 sobre el mixteco de San Martin Duraznos)

+free pronoun
¥ 4

noun » classifier £
. bound

pronoun » relativizer »subordinator

Figure 2: Grammaticalization pathway with some processes occurring in parallel



iQue estatus tienen los
clasificadores?

... the Mixtec classifier system represents a case of grammaticalization, intermediate
between lexical numeral classifiers and morphological noun classes or gender systems
(...)" (de Ledn 1988: sobre el mixteco (comparativo))

A number of nouns having general meaning can substitute for other nouns and so
function as pronouns. (...) Another feature of Mixtec is the use of superordinate terms
in compounds with nouns...” (Macri 1983:291 sobre el mixteco (comparativo))

< “clasificadores nominales que en realidad son compuestos de un sustantivo genérico
mas un sustantivo especifico y que no son clasificadores nominales” (Ramos 2013:49
sobre el zapoteco de San Pedro Mixtepec)

““IM nouns show evidence of having a had a set of derivational prefixes which are

fossilized remains of old noun classifier prefixes” (Penner 2019:35 sobre el mixteco the
Ixpantepec Nieves)



En esta charla voy a

< proporcionar una descripcion de pronombres y clasificadores en
SMD

< describir procesos morfofonologicos con especial atencion a los
procesos tonales

< dar algunas observaciones diacrdnicas preliminares

% discutir lo que esto significa con respecto a los pronombres
como clase(s) formal(es) y la funcion de los clasificadores



El Tu’un Ntavi

de San Martin Duraznos

« Otomangue > Amuzgo-
Mistecano > Mixteco

> " Baja Sur' (Josserand
1983)

« variante de Mixteco que
se habla en los pueblos
de San Martin Duraznos,
Santo Nino Yucuyi,
Guadalupe Nundaca, San
Marcos Xinicuesta y sus
rancherias en Oaxaca
(México); en la diaspora
en México y los EEUU

Condado de Ventura,

California

aaaaa

uuuuuuu

nnnnn

mixteco

triqui

aaaaaa

El Palmarillo L

Cafiada Nuchi

g
-

+
v Sorn s
- Q:}

I,“'g #San, Martln

Duraznos
Guadalupe

4 Nundaca ;) Constltucwn g

!9 4" Clinicajsan " IRioide 4

& marcos xmlcuesta IHielo/Juarez

PUEBLOS Y

zzzzzzzz
oooooooo

\Ranchoide#
% 2 los Colores;

Santa Cruz
Verde

Sabino;Solo

N,
L F
3
Santa! Catarlna
NoI epec

|Ranteon de pueblo
nuevo del'nifiofjesus

NACIONES
DE OAXACA

tsotsil

'
»
o
AN
S A
y k' .
3 -
. ‘ 15 N
- Taca At i e "
A= g b\t - 4
A\
£~ .b
gy P,
L W b S
oy b Y v f
o
- « i.: e >
/ w1 .
. ! b,
v J(w}‘

g ‘Sant Rosa
'Caxtlahuaca

) Santlago
Naranjas



Unas caracteristicas del idioma

 palabras son generalmente bimoraicas (monosilabicas o
Bisilébicas)
« ntuchi [ntu.tfi] 'frijol(es)’
s NuU [nu:] '‘pueblo’
- palabras ‘gramaticales’ pueden ser monomoraicas
« pronombres dependientes, clasificadores, conjunciones, etc.

« 3 tonemas:
- alto 51| a
« medio 3| (no marcado)
« bajo 1] a
 poco sandhi tonal
¢ yOO [30101] "luna’ VS. yoO Xaa [30105 galas] ‘luna nueva’



Funciones de los pronombres

1. argumento + VERBO

4. elemento adelantado

chi ni txiin-ri-ri mii sukun lo'o-
porque MOD COMPL.agarrar-3Z00-3Z00 TOP cuello pequeno.SG-3Z00
"porque €l [perrol] le agarro por su [perro2] cuello pequeno’ [0007; 00:32]

nti'l ta ntakani-va ini- ji'- Vi
1PL.EXCL CON INCOMPL.preocupar-ADD adentro-1PL.EXCL con-3GEN MD
"a nosotros nos sorprendia pues’ [0088; 00:12]




Pronombres de la la y 2a persona

independiente dependiente

LSS {;}ilpil] [ . ‘I[i51]
1PL.EXCL F'E‘Id,‘lil?il] F‘Eiclil] :ngii’;]nii[”dis]
independiente dependiente
25G.INF {;Z‘éf.)os] [6°] :?glivfrfuzlnfv []
2SG.HON Em:;:,'_?] Frl’]is]
>pL nto’o nto ~ nto

[Ndo>?0°] [Ndo1] ~ [Ndo>]



Pronombres y clasificadores
de la 3a persona

sustantivo

dependiente clasificador relacionado
3SG.M [ral] ~ [ra3] [teal] ~ [ral] [teala3] ‘hombre’
3SG.F [pat] ~ [pa®] ~ [al] ~ [&5] [npas] [na3?al] ‘mujer’
3PL.LHUM [nal] ~ [na3] [na3] ?
3GEN [pat] ~ [pa3] ~ [al] ~ [a°] [pat] [pat?a3] ‘cosa’
3200 [it]  ~ [ri®] [teil] [kilteil] ‘animal’
3MAD  [801] ~ [805] [tul] ~ [tus]  LtU?]rarbol’

3LIQ [ra] ? Ndza (*Ndute "agua’)




Procesos morfofonoldgicos

1SG: |

« disimilacion con un tono bajo anterior en alto-bajo: BB > AB
« reemplaza la vocal después de un glotal, conserva el tono

« conserva la nasalidad de la vocal final de la palabra anterior

Procesos Ejemplos

(C)V(?)Cv1 + i1> (C)V(?)CV5-it Ndu3tfit ‘frijoles’ Ndu3tf-is1
[itta? ‘tortilla’ [ittas-it

CVV + i1> CV?-it tas?a3 ‘pariente’ tas?-i3?
[u1?ds ‘dinero’ fui?-is1

-- titka> ‘canasta’  titka>-il

ko3?"do3 ‘hueso’ ko3?Ndo3-i1

‘mis frijoles’
‘mi tortilla’
‘mi pariente’
‘mi dinero’
‘mi canasta’
‘mi hueso’



Procesos morfofonoldgicos

2SG.INF: un
« copia el tono de la vocal anterior
« asimila con una [0o] anterior

« reemplaza la vocal después de un glotal; conserva un tono alto o bajo, con
tono medio resulta en tono alto

Procesos Ejemplos

(COV(R)Cvx  + 10> (CV(O)Vvx-ix tfeSles ‘gallo’ tfesle3-G3 ‘tu gallo’

(C)V(?)Cox (C)V(C)-& ko3?"do3 ‘hueso’ ko3?"d-03 ‘tu hueso’

CV?V[3] + 0> CV?-05 tas?a3 ‘pariente’ tas?-0> ‘tu pariente’
nul?gs “diente’  nu1?-0s ‘tu diente’

CV?-U[5,1] fu1?as ‘dinero’ ful?-as ‘tu dinero’
Ndzel?lel ‘durazno’ Ndzel?-U! ‘tu durazno’

e
\%

CVAV[5,1]  +



Procesos morfofonoldgicos

1PL.EXCL: nti, 3SG.M: ra, 3PL: na; 3GEN: an ~ na

« tono medio después de una palabra con patron A|B?M y M|B(?)B
- tono bajo en los demas casos

Procesos Ejemplos
CV[>,1]?V3 CV[5,1]?V3-CV3 nul?oa3 ‘diente’ nul?d3-ra3 ‘su[M] diente’
tas?a3 ‘pariente’ tas?a3-nas3 ‘su[PL] pariente’
+
(C)V[3,](?)CV  ndj1y (C)V[3,1](?)CVL Ndzel?e! ‘durazno’ Ndzel?el-Ndi® ‘nuestro
1 rat/ -CV3 Ndu3tfit ‘frijoles” Ndu3tfit-na3 durazno’
nal ‘sus frijoles’
-- > [u1?ds ‘dinero’  [ul?{5-ral ‘su[M] dinero’
[iltal ‘tortilla”  [ittal-Ndi? ‘nuestras

tortillas’




Procesos morfofonoldgicos

1PL.INCL: o, 2PL: nto, 3SG.F: ha/an, 3Z0O: ri, 3MAD: dun
- reemplaza la vocal después de un glotal (si empieza con vocal); no conserva el tono

« la 1PL.INCL no conserva la nasalidad
- tono alto después de una palabra con patron A|B?M
« tono bajo en los demas casos

Procesos Ejemplos
CV[5,1]?V3 + CV[5,1]?V3-CV> nul?us ‘diente’ nul?q3-ris ‘'su[Z00] diente’
na/ri/du nailas3 ‘cosa’ npat?a3-ous> ‘su[MAD] cosa’
CV[5,1]?V3 + o/a CV[5,1]?-V>5 nul?ds3 ‘diente’ nul?-o5 ‘nuestros dientes’
nai?las3 ‘cosa’ nai’l-as ‘su[F] cosa’
-- + -(C)Vv1 ga3?al ‘pie’ ga3?al-ril ‘'su[Z00] pie’
o/na~a/r 3a5ti5 ‘red’ 3a5ti>-Ndo! ‘su[2PL] red’

i/oU




Resumen

pronombre procesos segmentales procesos tonales W EEUTET
1SG i CV?V + i > CV?i XB + it > AB preservada
1PL.INCL o CV?V + o > CV?0 [AB]?(C)M + ot > o5 eliminada
1PL.EXCL nti  -- [AB]?M + Ndit > Ndi3 --

[MB](?)B + Nditl > ndi3
2SG.INF un CV?V + G > CV?i copia el tono anterior siempre nasal

X?M + G > 0°

Xo + U > X0

2SG.HON ni -- -- -
2PL ntd - [AB]?(C)M + nto! > nto5 --
3SG.M ra -- [AB]?M + ral > ra3 --

[MB](?)B + ral > ra3

3SG.F an ~ CV?V + a > CV?a
Aa [AB]?(C)M + at/pal > a5/pa5> siempre nasal

3PL na -- [AB]?(C)M + nal! > na5 -~




Pero.. eso no es todo..

 |os procesos tonales son parcialmente
diferentes con algunos verbos y sustantivos
con tonos medios (pero no todos)

 |os procesos tonales son parcialmente
diferentes si el pronombre no es
directamente adyacente de la cabeza



Cabezas con tono medio-medio

ti3ti3-"di* ‘nuestros papeles’ ka3tfi3-"di' ‘vamos a decir’
ti3tis- ‘sus[F] papeles’ ka3tfi3- ‘ella va a decir’

nu3?a3-"dil‘nuestro lumbre’
nu3?u3- ‘su[F] lumbre’

se3?e3-1di3 ‘nuestro hijo/a’ ko3303-1di3 “vamos a vaciar’
se39?- ‘su[F] hijo/a’ ko3303- “ella va a vaciar’



Combinaciones

sakuachi-va-i-na ntxaa koyo-va-i-fia
CAUS.depedazar-ADD-1SG-3GEN entonces POT.vaciar-ADD-1SG-3GEN
“ya lo [chile] despedace y ya nomas lo voy a vaciar’

tat-o na chintxeé nto'o nuu xikanu va-nto
padre -1PL.INCL MOD POT.ayudar 2PL. CARA INCOMPL.ir-ADD-2PL
‘huestro Padre les " [0088; 32:52]

nti’i ta ntakani-va ini-nti ji'-an i
1PL.EXCL CON INCOMPL.preocupar-ADD adentro-1PL.EXCL con-3GEN MD
"a nosotros nos sorprendia pues’ [0088; 00:12]




pronombre sustantivos verbos

1SG i XB + it > AB

1PL.INCL O [AB]?(C)M + ot > o5 [AB]?(C)M + ol > o5
M?M + ral > ra3 M(?)M + ral > ra3

1PL.EXCL nti [AB]?M + Ndit > Nndj3 [AB]?M + Ndit > ndj3
[MB](?)B + Ndit > Ndi3 [MB](?)B + Ndit > Ndi3
M?M + ditl > Nndi3 M(?)M + ndit > di3

2SG.INF un copia el tono anterior

X?M + G > G5

2PL nto [AB]?(C)M + Ndol > NdoS5 [AB]?(C)M + Ndo! > NdoS>
M?M + "do?! > NdoS5 M(?)M + "do! > "dos

3S5G.M ra [AB]?M + ral > ra3 [AB]?M + ral > ra3
[MB](?)B + ral > ra3 [MB](?)B + ral > ra3
M?M + ral > ra3 M(?)M + ral > ra3

35G.Fan~  [AB](C)M + &1/pal > &5/pas [AB]?(C)M + 31/patl > &5/pas
M?M + a1/pal > as/nas M(?)M + at/pat > a5/pas

3PL na [AB]?(C)M + nal > na> [AB]?(C)M + nal > na>

M(?)M + nat > na5s

M(?)M + nat > nas




Funciones de los clasificadores

1. formacion de sustantivos - compuestos?

ntiki-na na-muxika na sika’a
INCOMPL.buscar-3PL CLF.PL.HUM-musica MOD POT.tocar
‘buscan una banda que toque’ [0004]

siin-va yoo favrika -kan su ta na tatuun varréntxé ka'an-na
otro-ADD hay fabrica CLF.LIQ-DEM por.eso CON CLF.GEN cémo aguardiente INCOMPL.decir-3PL.HUM
‘este otro también tiene fabrica, por eso le dicen como aguardiente’ [0021; 11:31]

ni itu‘un shina-i ntxikuii yiki Xaa vee ichi
MOD COMPL.arrancar primero-1SG todo hierba CLF.GEN vya pesado INCOMPL.secarse
‘primero arranqué todas las hierbas que ya estaban muy secas’ [0009]

21



Procesos
analisis

morfofonoldgicos -
preliminar

Clasificador Ejemplos
M ral Basli5 ‘pequeno’ ral-Ballis ‘ninos’
teal si*kwa3?a3 ‘POT.estudiar’ teal-sikwa3?a3 ‘estudiante[M]’
F nat nat-Sa°ndra> Sandra
nas siltka3?a3 ‘POT.tocar’ nas-siskas?a3 “musica’
PL.HUM na3 kas?nu3 grande’ nal-ga>?nu3 “ancianos/as’
nal mu3giSkas ‘musica’ na3-mu3giskas
GEN natl tei3teili3 ‘POT.pegar’ nal-teisteilis " pegamento’
MAD tus tul+filtfil ‘pitaya’ tus-filtfi> ‘cactus de pitaya’
tu? tut+npulul ‘palma’ tus-npulul ‘palmera’
-- tul-nisis " elite’
-- tus-talis Yjarilla’
Z00 teil -- teil-3010° ‘cangrejo
teil-ka>ka> ‘cuervo’




Observaciones diacronicas

persona proto- bimoraico monomoraico
mixteco

1SG 3i17i1 il

1PL.INCL -~ ol

1PL.EXCL R ndj1ii ndij1

2SG.INF 305705 a

25G.HON -- nis

2PL Ndo>?0° Ndot




Observaciones diacronicas

persona proto- fuente bimoraica pronombre clasificador
mixteco monomoraico

3SG.M *teje teala3 ‘hombre’ ral ~ ra3 teal ~ ral

3PL.HUM —— nal ~ nas3 nal ~ nas3

3GEN *ja?a? nai?las3 ‘cosa’ nat/3 ~ 31/3 nat

3MAD *jutd? i3t ‘arbol’ otl ~ a0> tul ~ tus

3SG.F *ja?a? npa3?al ‘mujer’ npat/s ~ a1/s nal ~ pas

3200 *kiti? kiltgil ‘animal’ il ~ i teil

3LIQ *Ndute? -- ra? Ndza?




iQue implicaciones tiene todo esto?

“los pronombres no forman una clase formal

% los clasificadores probablemente nunca fueron
clasificadores

< los procesos tonales no pueden explicarse faci
mediante procesos mas generales de cambio C

“las formas se encuentran en distintos puntos c
lexicalizacion/gramaticalizacion y coexisten en
espectro

mente
e tono

e
ese



Para el futuro

< estudio comparativo de los pronombres y los ‘clasificadores’
incluyendo los procesos morfofonologicos
“+en habla natural
s+con diferentes cabezas
“*reconstrucion de forma y funcion

< esto nos permitiria comprender mejor el desarrollo de
estas formas

y la variacion sincronica

para poder describir y explicar mejor esta parte integrante
del discurso
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